1 VUB BANKA

ZMLUVA O VIAZANOM UCTE

ZO DNA 25.8.2023

medzi
OMS, a.s.
a

OMS ARENA Senica, a.s.
ako predavajucimi

a

Mestom Senica
ako kupujicim

a

VSeobecnou uverovou bankou, a.s.
ako spravcom viazaného uctu



Zmluva o viazanom éte

TATO ZMLUVA O VIAZANOM UCTE (dalej len Zmluva) je uzavreta dita 25.8.2023

MEDZI:

1)

()

@)

(4)

OMS, as., so sidlom Dojé¢ 419, Dojé 906 02, ICO: 34 132 333, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Trnava, oddiel Sa, vlozka ¢. 10718/T (d’alej len Predavajici 1);

OMS ARENA Senica, a.s., so sidlom Sadova 639/22, Senica 905 01, ICO: 36 752 673, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel Sa, vlozka ¢. 10452/T (dalej len
Predavajuci 2)

(Predavajuci 1 a Predavajtci 2 spolo¢ne d’alej len Predavajuci a kazdy z nich jednotlivo d’alej len
Predavajuci);
Mesto Senica, so sidlom Stefanikova 1408/56, 905 25 Senica, ICO: 00 309 974 (dalej len
Kupujici); a

Vseobecna Vl'lverowi banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 31 320 155, zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava |11, oddiel
Sa, vlozka €. 341/B (d’alej len Spravca viazaného tGctu)

(spolocne d’alej len Zmluvné strany a kazda z nich jednotlivo d’alej len Zmluvna strana).

KEDZE:

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

Predavajuci 1 a Kupujuci uzatvorili Kipnu zmluvu 1 (tak ako je tento pojem definovany v odseku
1.1), ktorej predmetom je predaj Nehnutel'nosti 1 (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1)
Predavajicim 1 Kupujucemu za Kapnu cenu 1 (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1);

Predavajuci 2 a Kupujuci uzatvorili Kiipnu zmluvu 2 (tak ako je tento pojem definovany v odseku
1.1), ktorej predmetom je predaj Nehnutel'nosti 2 (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1)
Predavajicim 2 Kupujucemu za Kiapnu cenu 2 (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1);

Predavajtci 1 a Kupujuci sa dohodli, ze Kapna cena 1 (tak ako je tento pojem definovany v odseku
1.1) bude zlozena na viazanom U¢te vedenom u Spravcu Viazaného uctu a vyplatena v stlade s
podmienkami tejto Zmluvy;

Predavajtci 2 a Kupujuci sa dohodli, ze Kipna cena 2 (tak ako je tento pojem definovany v odseku
1.1) bude zloZen4 na viazanom ucte vedenom u Spravcu viazaného Uctu a vyplatena v stlade s
podmienkami tejto Zmluvy;

Spravca Viazaného uétu je ochotny prijat’ zlozenie Kipnej ceny (tak ako je tento pojem definovany
v odseku 1.1) na Viazany tcet (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1) a spravovat’ a
vyplacat Viazanu ciastku (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1) za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve;

Kupujuci a Spravca viazaného Gétu sa v Zmluve o uvere (tak ako je tento pojem definovany
v odseku 1.1) dohodli, ze Spravca viazaného Gctu ako veritel’ poskytne Kupujucemu ako dlznikovi
na ucely zaplatenia Kupnej ceny (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1) a po splneni
podmienok dohodnutych v Zmluve o Gvere (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1)
penazné prostriedky ako tver vo vyske Kupnej ceny (tak ako je tento pojem definovany v odseku
1.1), a to ich poukdzanim priamo na Viazany ucet (tak ako je tento pojem definovany v odseku
1.1);
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(G)

Zmluva o viazanom éte

Vv pripade, ak sa Kupujtci nestane vlastnikom Nehnutel'nosti (tak ako je tento pojem definovany
v odseku 1.1) do Koneéného dna (tak ako je tento pojem definovany v odseku 1.1), Kupujuci
a Spravca viazaného uctu sa dohodli, ze pefiazné prostriedky poskytnuté ako tver Spravcom
viazaného uétu ako veritelom Kupujucemu ako dlznikovi podl'a Zmluvy o uvere (tak ako je tento
pojem definovany v odseku 1.1) budt pouZité na pred¢asné splatenie Uveru (tak ako je tento pojem
definovany v odseku 1.1)

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

11

VYKLAD POJMOV

Definicie

Cast’ KC 1 EXIM znamen4 ¢ast’ Kuapnej ceny 1 vo vyske 254.166,67 EUR.
Cast’ KC 1 VUB znamena &ast’ Kupnej ceny 1 vo vyske 50.833,33 EUR.
Cast’ KC 2 EXIM znamen4 ¢ast’ Kupnej ceny 2 vo vyske 2.079.166,67 EUR.
Cast’ KC 2 TTB znamena &ast’ Kupnej ceny 2 vo vyske 415.833,33 EUR.

Deii splnenia znamena den, v ktory boli splnené vsetky podmienky uvedené v odsekoch 4(a)(i) az

4(a)(ii).

Konecny dein znamena 31.12.2023.

Kipna cena znamena Kupna cena 1 a Kupna cena 2.

Kupna cena 1 znamend kupnu cenu vratane DPH, ktord je Kupujuci povinny zaplatit

Predavajiicemu 1 za nadobudnutie vlastnickeho prava k Nehnutel'nostiam 1 podl'a Kiipnej zmluvy
1 a ktora sa rovna ¢iastke 305.000,- EUR vratane DPH.

Kupna cena 2 znamena kupnu cenu vratane DPH, ktorti je Kupujuci povinny zaplatit
Predavajiicemu 2 za nadobudnutie vlastnickeho prava k Nehnutel'nostiam 2 podl'a Kiapnej zmluvy
2 a ktora sa rovna Ciastke 2.495.000,- EUR vratane DPH.

Kipna zmluva znamena Kupna zmluva 1 a Kupna zmluva 2.

Kipna zmluva 1 znamena zmluvu o prevode vlastnickeho prava k nehnutel'nostiam uzavreta dna
25.8.2023 medzi Predavajucim 1 ako predavajiacim a Kupujicim ako kupujticim, predmetom ktorej
je prevod vlastnickeho prava k Nehnutel'nostiam 1 Predavajucim 1 Kupujicemu za Kipnu cenu 1.
Kipna zmluva 2 znamena zmluvu o prevode vlastnickeho prava k nehnutel'nostiam uzavreta dna
25.8.2023 medzi Predavajucim 2 ako predavajiucim a Kupujticim ako kupujticim, predmetom ktorej
je prevod vlastnickeho prava k Nehnutel'nostiam 2 Predévajucim 2 Kupujucemu za Kapnu cenu 2.
Nehnutel’nosti znamena Nehnutel'nosti 1 a Nehnutel'nosti 2.

Nehnutelnosti 1 znamena nasledujuce nehnutel'nosti zapisané na liste vlastnictva ¢. 6707 vedenom

Okresnym tradom Senica, katastralny odbor, pre okres Senica, obec Senica, katastralne izemie
Senica, ktoré s ku diiu uzavretia tejto Zmluvy vo vyluénom vlastnictve Predavajaceho 1:
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Zmluva o viazanom éte

@) stavba so stupisnym ¢islom 639 — druh stavby — Budova pre Sport a na rekreacné ucely,
popis stavby — Tréning. futb. ihrisko s nafuk. halou, postavena na pozemku parcela registra
C, parc. ¢. 3787/272 o vymere 3442 m? — druh pozemku — Zastavana plocha a nadvorie,
zapisanom na liste vlastnictva ¢. 8444 vedenom Okresnym uradom Senica, katastralny
odbor, pre okres Senica, obec Senica, katastralne tizemie Senica;

(b) Stavba so supisnym ¢islom 639 — druh stavby — Ina budova, popis stavby — Socialne zariad.
pre nafuk. halu, postavena na pozemku parcela registra C, parc. ¢. 3787/273 o vymere 200
m? — druh pozemku — Zastavana plocha a nadvorie, zapisanom na liste vlastnictva ¢. 8444
vedenom Okresnym uradom Senica, katastralny odbor, pre okres Senica, obec Senica,
katastralne tizemie Senica.

NehnuteP’nosti 2 znamena nasledujuce nehnutel'nosti zapisané na liste vlastnictva ¢. 8444 vedenom
Okresnym uradom Senica, katastralny odbor, pre okres Senica, obec Senica, katastralne izemie
Senica, ktoré su ku diu uzavretia tejto Zmluvy vo vyluénom vlastnictve Predavajaceho 2:

@ pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/1 o vymere 16514 m2 — druh pozemku Ostatna
plocha;

™

(b) pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/5 o vymere 396 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

(©) pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/7 o vymere 11383 m2 — druh pozemku Ostatna
plocha;

(d) pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/8 o vymere 212 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

(e) pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/9 o vymere 149 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

0] pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/10 o vymere 304 m2 — druh pozemku
Zastavana plocha a nadvorie;

(9) pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/11 o vymere 14 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

w

(h) pozemok, parcela registra C —parc. ¢.: 3570/12 o vymere 15 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

Q) pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/13 o vymere 208 m2 — druh pozemku
Zastavana plocha a nadvorie;

w

() pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/14 o vymere 90 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

w

(k) pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/15 o vymere 19 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

() pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/16 0 vymere 73 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;
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(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

(r)

(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

()

v)

@)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

Zmluva o viazanom éte

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/17 o vymere 1322 m2 — druh pozemku Ostatna
plocha;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/18 o vymere 6 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/19 o vymere 7720 m2 — druh pozemku Ostatna
plocha;

w

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/21 o vymere 40 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/22 0 vymere 40 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

w

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/23 o vymere 40 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

™

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/24 o vymere 40 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

™

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/25 o vymere 17 m2 — druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie;

(e

pozemok, parcela registra C — parc.
Zastavana plocha a nadvorie;

.. 3570/26 o vymere 625 m2 — druh pozemku

[e]3

pozemok, parcela registra C — parc.
Zastavana plocha a nadvorie;

.2 3570/27 o vymere 623 m2 — druh pozemku

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/28 o vymere 1004 m2 — druh pozemku
Zastavana plocha a nadvorie;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3570/29 o vymere 265 m2 — druh pozemku
Zastavana plocha a nadvorie;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3787/24 o vymere 14749 m2 — druh pozemku
ostatna plocha;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3787/272 o vymere 3442 m2 — druh pozemku
Zastavana plocha a nadvorie;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3787/273 o vymere 200 m2 — druh pozemku
Zastavand plocha a nadvorie;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.: 3787/274 o vymere 19 m2 — druh pozemku
Zastavana plocha a nadvorie;

pozemok, parcela registra C — parc. ¢.. 3787/275 0 vymere 717 m2 — druh pozemku
Zastavand plocha a nadvorie;

stavba — so stpisnym ¢islom 639 — druh stavby — Budova pre Sport a na rekreacné ucely —
popis stavby Stupriovité ihrisko — postavena na pozemku 3570/8 a 3570/9;
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(ee)

(ff)

(99)

(hh)

(i)

1)

(kk)

(I

(mm)

(nn)

(00)

(Pp)

(qa)

Zmluva o viazanom éte

stavba — so stpisnym ¢islom 639 — druh stavby — Budova pre $port a na rekreaéné téely —
popis stavby tribina — postavena na pozemku 3570/5;

stavba — so stipisnym ¢islom 639 — druh stavby — Budova pre $port a na rekreacné tcely —
popis stavby ihrisko — postavena na pozemku 3570/7;

stavba — so stipisnym ¢islom 639 — druh stavby — Budova pre $port a na rekreacné ucely —
popis stavby Tribina B — postavena na pozemku 3570/26;

stavba — so stipisnym ¢islom 639 — druh stavby — Budova pre $port a na rekreacné tcely —
popis stavby Tribuna D — postavena na pozemku 3570/27,;

stavba — so stipisnym ¢islom 639 — druh stavby — Budova pre $port a na rekreacné ucely —
popis stavby Tribtina C — postavena na pozemku 3570/28;

stavba — so supisnym ¢islom 1412 — druh stavby — Ina budova — popis stavby pokladiia ¢.
1 — postavena na pozemku 3570/12;

stavba — so stupisnym ¢islom 1413 — druh stavby — Budova pre $port a na rekrea¢né ucely
— popis stavby pokladiia ¢.2 — postavend na pozemku 3570/11;

stavba — so supisnym ¢islom1414— druh stavby — Budova pre $port a na rekreacné ucely —
popis stavby soc. zariad. a bufet — postavena na pozemku 3570/10;

stavba — so stpisnym ¢&islom 1415 — druh stavby — Ina budova — popis stavby Satne —
postavena na pozemku 3570/13;

stavba — so stipisnym ¢islom 1415 — druh stavby — Ina budova — popis stavby pracoviia —
postavena na pozemku 3570/14;

stavba — so stpisnym ¢islom 1415 — druh stavby — Ina budova — popis stavby garaz —
postavena na pozemku 3570/15;

stavba — so stpisnym ¢islom 1416 — druh stavby — Ina budova — popis stavby garaz —
postavena na pozemku 3570/16;

stavba — bez supisného ¢isla— druh stavby — Ina budova — popis stavby trafostanica —
postavena na pozemku 3570/25.

Obchodny zikonnik znamena zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Okresny turad znamena Okresny urad Senica, katastralny odbor.

Ovladajica osoba znamena osobu oznaceni ako ovladajuca osoba v § 66a Obchodného
zéakonnika.

Ovladana osoba znamena osobu oznacenti ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Pracovny deifi znamena den, ktory nie je diiom pracovného pokoja podla zakona ¢. 241/1993 Z.z.
0 Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov
a podl'a zékona €. 311/2001 Z.z. Zékonnik prace v zneni neskorSich predpisov.

6/15



12

(@)

(b)

Zmluva o viazanom éte

Tarcha znamena akykol'vek najom, naroky zo sudnych sporov, reitituéné prava alebo naroky,
notarske exekucné prikazy, exekucné konania, zalozné pravo, zabezpecenie, predkupné pravo,
zékonné obmedzenie, zabezpeCovacie postupenie alebo prevod akéhokol'vek prava, vecné bremeno
alebo akykol'vek iny zabezpecovaci narok akejkol'vek tretej osoby alebo akukol'vek inti zmluvu
alebo dojednanie, ktora moze viest’ k vzniku povinnosti zriadit’ takéto pravo, bez ohl'adu na sposob
alebo zaklad takéhoto prava.

Uket kupujiiceho znamena et Kupujiiceho ¢islo SK55 0200 0000 0000 1982 8182 vedeny
Spravcom viazaného uctu.

Utet 1 EXIM znamena tcet ¢islo SK63 8160 0101 0200 1041 7010 vedeny v EXIMBANKA SR.

Uket 1 VUB znamena tdet ¢islo SK97 0200 0000 0000 0120 8858 vedeny Spravcom viazaného
uctu.

Uket 2 EXIM znamena tet ¢islo SK63 8160 0101 0200 1041 7010 vedeny v EXIMBANKA SR.
Uket 2 TTB znamena tcet &islo SK28 1100 0000 0026 2781 1092 vedeny v Tatra banka, a.s..

Uver znamena vietky poskytnuté a nesplatené peiiazné prostriedky, ktoré boli ako uver poskytnuté
Spravcom viazaného uctu ako veritelom Kupujucemu ako dlznikovi podl'a Zmluvy o tivere na
ucely zaplatenia Kupnej ceny spolu sdlznym a nezaplatenym urokom ako aj ostatnymi
nesplatenymi penaznymi zavizkami Kupujuceho voci Spravcovi viazaného uctu vyplyvajucimi zo
Zmluvy o uvere.

Uverovy ucet znamena interny evidencny uverovy ucet Spravcu viazaného uc¢tu vedeny Spravcom
viazaného Uctu, na ktorom Spravca viazané¢ho uctu eviduje zostatok, Cerpanie a splacanie Uveru.

Viazany uéet znamena ucet ¢islo SK21 0200 0000 0048 3869 6353 vedeny Spravcom viazaného
uctu za ucelom zlozenia Kupnej ceny v sulade s touto Zmluvou.

Viazana cCiastka znamena Ciastku penaznych prostriedkov nachadzajicu sa na Viazanom ucte v
ktorykol'vek okamih pocas doby platnosti tejto Zmluvy.

Zikon o bankach znamena zakon ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva o0 ivere znamena zmluvu o terminovanom uvere ¢. 1002/2023/UZ uzavret( dita 25.8.2023
medzi Spravcom viazaného G¢tu ako veritel'om a Kupujucim ako dlznikom, v zneni vSetkych jej
buducich zmien a dodatkov, vratane novacii.

Vykladové pravidla

Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1.1, ak je inde v tejto Zmluve pouzity definovany
pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnom ¢lanku,
kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze
jeho vyznam plati len pre prislusny ¢lanok alebo len pre niektoré ¢lanky.

V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:

(M kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zdvézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
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(a)

(b)

(a)

(b)

(©)

(d)

(@)

Zmluva o viazanom éte

nadobudatel'mi prav alebo zavidzkov v stilade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z
ktorej vstupili;

(i) kazdy odkaz na dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien, vratane novacii;

(iii) ustanovenie zakona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho rozsirenia, aplikacie,
upravy alebo nového prijatia a zahfia vSetky k nemu sa vzt'ahujlice vykonavacie predpisy;

(iv)  slova v jednotnom ¢isle zahfiaju aj ich vyznam v mnoznom ¢isle a opacne;

(V) kazdy odkaz na €lanok, odsek a pododsek alebo prilohu znamena odkaz na prislusny
¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy.

VYMENOVANIE SPRAVCU VIAZANEHO UCTU

Predavajuci a Kupujtici menuju Spraveu Viazaného uétu za svojho spravcu Viazaného uctu podla
ustanoveni tejto Zmluvy a Spravca viazaného Uc¢tu toto menovanie prijima.

Predavajuci a Kupujuci splnomociuju Spraveu viazaného G¢tu a Spravca viazaného Gétu sa tymto
zavdzuje spravovat a pouzit Viazanu Ciastku vyluéne v sulade s podmienkami tejto Zmluvy,
pri¢om ani Predavajuci ani Kupujtici nemaju pravo pristupu alebo pravo pouzitia Viazanej ¢iastky
az do uvol'nenia Viazanej Ciastky v stulade s podmienkami tejto Zmluvy.

VIAZANA CIASTKA

Kupujuci sa zavizuje najneskor do 15.9.2023:

(i splnit’ vSetky podmienky pre poskytnutie tiveru vo vyske Kupnej ceny podla Zmluvy 0
uvere;

(i) poziadat' Spravcu viazaného UCtu o poskytnutie uveru vo vyske Kupnej ceny podla
Zmluvy o uvere; a

(iii)  zabezpecit, aby Ciastka rovnajtica sa Kipnej cene bola pripisana na Viazany ucet.

Spravca viazaného G¢tu bezodkladne, najneskor v druhy Pracovny den po dni pripisania Ciastky
rovnajucej sa Kipnej cene na Viazany ucet, potvrdi jej pripisanie ostatnym Zmluvnym stranam.

Ak Kupujuci nesplni povinnost’ podl'a odseku 3(a), tato Zmluva automaticky zanika uplynutim
15.9.2023 a Spravca viazaného G¢tu uvolni pripadnt Viazanu Ciastku v prospech Uctu kupujiiceho.

Viazana Ciastka sa nebude urocit’ Ziadnou urokovou sadzbou a ziadna zo Zmluvnych stran nema
narok na urok z Viazanej Ciastky.

DOKLADY POTREBNE K UVODENENIU VIAZANEJ CIASTKY

S vynimkou pripadu podl'a odseku 4(b), Spravca viazaného uctu uvolni ¢iastku rovnajucu sa
Kupnej cene z Viazaného uc¢tu spésobom uvedenym v odseku 5.1, ak:

(M na Viazanom tucte je zloZena ¢iastka rovnajica sa Kapnej cene podla ¢lanku 3; a
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(i) Spravcovi viazaného Uétu bol doruceny jeden alebo viaceré originaly alebo uradne
osvedcené kopie uplnych vypisov z listov vlastnictva pouzitelnych pre pravne ukony,
vyhotovenych Okresnym tradom pre katastralne uzemie Senica, opatrenych uradnou
peciatkou Okresného tradu a preukazujucich, Ze:

(A)  jedinym a vyluénym vlastnikom Nehnutelnosti je Kupujuci; a

(B) na takychto listoch vlastnictva nie su vo vztahu k Nehnutelnostiam evidované
ziadne Tarchy ani vyznaGena ziadna poznamka a/alebo plomba potvrdzujica
zaCatie akéhokol'vek konania, svynimkou vecnych bremien zapisanych na
takychto listoch vlastnictva ku dnu uzavretia tejto Zmluvy.

Spravca viazaného UCtu nie je povinny postupovat’ podla odseku 4(a) a ¢lanku 5 pokial’ na
Viazanom ucte nie su zloZené penazné prostriedky najmenej v ¢iastke rovnajucej sa Kupnej cene
alebo pokial’ nebola Spravcovi viazaného uctu riadne zaplatena odmena podl'a ¢lanku 6.

UVOENENIE VIAZANEJ CIASTKY

Uvolnenie v prospech Predavajiceho

S vynimkou pripadu podl'a odseku 4(b), Spravca viazaného uctu uvol'ni z Viazaného uctu:
(i Cast’ KC 1 EXIM v prospech Ué¢tu 1 EXIM;

(i)  Cast KC 1 VUB v prospech U¢tu 1 VUB;

(iii)  Cast KC 2 EXIM v prospech Ué¢tu 2 EXIM;

(iv) Cast KC 2 TTB v prospech U¢tu 2 TTB; a

(v) pripadnii zvy$nu ¢ast’ Viazanej &iastky v prospech Uétu kupujiceho;

a to najneskor v druhy Pracovny deni po Dni splnenia, za podmienky, ze Den splnenia nastal
najneskor v Konecny den. Pre odstranenie pochybnosti, ak Den splnenia nastane neskor ako v
Kone¢ny den, Spravca viazaného Gétu nie je povinny ani opravneny postupovat’ podl'a prvej vety
tohto odseku 5.1(a).

Spravca viazaného uctu bezodkladne, najneskor v druhy Pracovny den po dni vykonania prislusne;j
platby podl'a odseku 5.1(a), potvrdi vykonanie takejto platby ostatnym Zmluvnym stranam.

Predavajuci 1 bezodkladne, najneskér v druhy Pracovny defi po dni pripisania Casti KC 1 EXIM
v prospech Uétu 1 EXIM a Casti KC 1 VUB v prospech Uétu 1 VUB, potvrdi ostatnym Zmluvnym
stranam pripisanie Ciastky rovnajlicej sa Kipnej cene 1 a zaplatenie kiipnej ceny za Nehnutel'nosti
1 podla Kupnej zmluvy 1 v plnom rozsahu. Tato povinnost' Predavajuceho 1 ma vsSak len
konfirma¢ny a informativny charakter a jej nesplnenim nie st dotknuté prava a povinnosti
Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy a nesplnenie tejto povinnosti Predavajuceho 1 nie je ani
dévodom na neskorsie spochybnenie alebo namietanie splnenia povinnosti Spravcu viazaného tétu
podrl'a odseku 5.1(a) a 5.1(b).

Predavajuci 2 bezodkladne, najneskor v druhy Pracovny defi po dni pripisania Casti KC 2 EXIM
v prospech Uétu 2 EXIM a Casti KC 2 TTB v prospech Uétu 2 TTB, potvrdi ostatnym Zmluvnym
stranam pripisanie Ciastky rovnajicej sa Kliipnej cene 2 a zaplatenie kupnej ceny za Nehnutel'nosti
2 podla Kupnej zmluvy 2 v plnom rozsahu. Tato povinnost’ Predavajuceho 2 ma vsak len
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konfirma¢ny a informativny charakter a jej nesplnenim nie si dotknuté prava a povinnosti
Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy a nesplnenie tejto povinnosti Predavajuceho 2 nie je ani
dévodom na neskorsie spochybnenie alebo namietanie splnenia povinnosti Spravcu viazaného tctu
podla odseku 5.1(a) a 5.1(b).

UvoPnenie v prospech Uveru a Kupujiiceho

V pripade, ak vSetky podmienky potrebné na uvol'nenie ¢iastky rovnajucej sa Kipnej cene uvedené
v odsekoch 4(a)(i) az 4(a)(ii) nebudu kumulativne splnené do Kone¢ného diia, uvolni Spravca
viazaného uctu z Viazaného Uctu najneskor v druhy Pracovny deii po Kone¢nom dni:

(i Ciastku rovnajucu sa Kupnej cene v prospech Uverového uétu, ktorej pripisanim na
Uverovy tget dochadza k pred¢asnému splateniu Uveru vo vyske zodpovedajicej Kiipne;
cene, pricom Spravca viazaného uctu ako veritel’ zo Zmluvy o tivere a Kupujuci ako dlznik
zo Zmluvy o uvere vyslovne potvrdzuju a suhlasia, Ze Kupujuci ako dlznik zo Zmluvy o
uvere poziadal Spravcu viazaného uctu ako veritel'a zo Zmluvy o Gvere o takéto predcasné
splatenie Uveru v rozsahu Kupnej ceny a Kupujici vyslovne potvrdzuje a stihlasi s takymto
pouzitim penaznych prostriedkov rovnajicim sa Kupnej cene; a

(i) pripadnti zvy$nu ¢ast’ Viazanej &iastky v prospech Uétu kupujuceho.

Spravca viazaného uctu bezodkladne, najneskor v druhy Pracovny deii po dni vykonania prislusne;j
platby podla odseku 5.2(a), potvrdi vykonanie takejto platby ostatnym Zmluvnym stranam.

ODMENA SPRAVCU VIAZANEHO UCTU

Kupujuci je povinny najneskor v defi nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy zaplatit' Spravcovi
viazaného uétu odmenu za plnenie jeho zavizkov a povinnosti podla tejto Zmluvy vo vyske 1.000,-
EUR (d’alej len Odmena).

Spravca viazaného uctu je opravneny V deii splatnosti Odmeny zauétovat” Odmenu prednostne na
tarchu U¢tu kupujticeho, a pokial’ by na U¢te kupujuceho nebol dostatok peniaznych prostriedkov
na tarchu ktoréhokol'vek ¢tu Kupujuceho vedeného Spravcom viazaného Gétu.

Spravca viazaného G¢tu bezodkladne, najneskor v druhy Pracovny den po dni zaplatenia Odmeny,
potvrdi jej zaplatenie ostatnym Zmluvnym stranam.

POVINNOSTI A ZODPOVEDNOST SPRAVCU VIAZANEHO UCTU

Spravca viazaného Gétu je povinny plnit’ vylucne tie povinnosti a zavazky, ktoré st uvedené v tejto
Zmluve. Povinnosti a zavdazky Spravcu viazaného U¢tu uvedené v tejto Zmluve su vyluéne
mechanickej a administrativnej povahy. Predavajuci a Kupujtci suhlasia a potvrdzuju, Ze Spravca
viazaného G¢tu je viazany vyluéne povinnost'ami, zavizkami a podmienkami tejto Zmluvy.

Predavajtci ani Kupujuci nie st opravneni pozadovat’ od Spravcu viazaného Gétu a Spravca
viazaného uctu nie je povinny uskutocnit’ Ziadny tikon na zaklade svojho vlastného uvaZenia
ohl'adom akejkol'vek zalezitosti v suvislosti s touto Zmluvou ani ziadny ukon, ktory by bol a/alebo
mohol byt v rozpore s akymkol'vek pravnym predpisom, ktorym je Spravca viazaného uctu
viazany, s akymkol'vek rozhodnutim akéhokol'vek prislusného orgénu verejnej moci a/alebo s
pravami a povinnostami Spravcu viazaného uctu podla tejto Zmluvy.

Spravca viazaného étu nie je opravneny ani povinny uvolnit’ Viazanu ¢iastku inym spésobom ako
stanovuje tato Zmluva, priCom tym nie su dotknuté kogentné ustanovenia pravnych predpisov,
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ktorymi je Spravca viazaného uctu viazany a ktoré maju prednost’ pred ustanoveniami tejto
Zmluvy.

Pri uvolmiovani Viazanej Ciastky podla tejto Zmluvy bude Spravca viazaného uétu opravneny
spoliehat’ sa a predpokladat’, ze dokumenty dorué¢ené mu za ucelom uvolnenia Viazanej Ciastky st
spravne, pravdivé a presné vo vsetkych ohl'adoch. Spravcovi viazaného uctu nevzniknu ziadne
povinnosti ani zaviazky v dosledku toho, Ze uskuto¢ni akykol'vek tkon alebo opomenie uskutoénit’
akykol'vek tikon v spol'ahnuti sa na spravnost’, pravdivost’ a presnost’ dokumentov doru¢enych mu
za ucelom uvolnenia Viazanej Ciastky a skutocnost’, Ze sa spolahne na spravnost, pravdivost a
presnost’ dokumentov doru¢enych mu za Gcelom uvolnenia Viazanej Ciastky nebude porusenim
tejto Zmluvy, okrem pripadu, ak bude porusenie tejto Zmluvy spésobené hrubou nedbanlivost'ou
alebo timyselnym konanim Sprévcu viazaného uctu.

Spravca viazaného uctu nezodpoveda za a nie je povinny skiimat’ a/alebo preverovat’ platnost,
ucinnost’, primeranost, pravost, originalitu a/alebo falSovanie dokumentov doru¢enych mu za
ucelom uvolnenia Viazanej Ciastky ani ich pripadnych dodatkov a priloh, ani spravnost,
pravdivost, uplnost’ a/alebo nastanie skutocnosti a/alebo dokumentov uvedenych v takych
dokumentoch.

Spravca viazaného ctu nie je povinny vykonat a je opravneny (avsak nie je povinny) odmietnut’
uskutoc¢nit’ akykol'vek tkon, ak mu je doruceny akykol'vek dokument, ktory nie je vo forme a/alebo
s obsahom vyzadovanym touto Zmluvou a nie je zodpovedny za Ziadnu $kodu, ktora by vznikla
alebo mohla vzniknat’ ako doésledok toho, ze odmietol vykonat’ akykol'vek takyto tkon, okrem
Skody sposobenej hrubou nedbanlivostou alebo tmyselnym konanim Spravcu viazaného Gétu.

Spravca viazaného Uc¢tu nie je zodpovedny za ziadnu Skodu, ktora vznikne Kupujicemu a/alebo
Predavajlicemu v suvislosti s touto Zmluvou, okrem $kody spdsobenej hrubou nedbanlivost'ou
alebo umyselnym konanim Sprévcu viazaného uctu.

Predavajtci a Kupujici sthlasia a potvrdzuju, Ze tato Zmluva je oddelena od Kapnej zmluvy
a akékol'vek pripadné odkazy uvedené v tejto Zmluve na Kapnu zmluvu sa pre Spravcu viazaného
uctu nezavdzné a neucinné. Spravca viazaného UCtu je povinny postupovat vyluc¢ne v stlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy.

MLCANLIVOST

Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékol'vek a vsetky informacie vzajomne poskytnuté v ramci
uzatvarania a plnenia tejto Zmluvy, informacie obsiahnuté v tejto Zmluve a informacie, ktoré buda
poskytnuté alebo inak ziskané v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy zostan(i podl'a vole Zmluvnych
stran doverné.

Zmluvné strany sa dohodli, ze takéto informécie neposkytnu tretim osobam a prijmu také opatrenia,
ktoré znemoznia ich pristupnost’ tretim osobam. Ustanovenia predchadzajucej vety sa nevztahuje
na poskytnutie dovernych informécii:

() ak maju Zmluvné strany tejto Zmluvy zdkonom stanovenu povinnost’ taka informaciu
spristupnit’;
(i) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého

je prislusna Zmluvna strana uc¢astnikom;
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(iii)  odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou mlcanlivosti
alebo ak sa voci prilsusnej Zmluvnej strane zaviazali povinnost'ou ml¢anlivosti;

(iv) v pripade Spravcu viazaného tétu, osobe, ktora pre Spravcu viazaného G¢tu spractiva data,
ktora je bud’ viazana v§eobecnou profesionalnou povinnostou ml¢anlivosti alebo ak sa voci
Spravcovi viazaného G¢tu zaviazala povinnost'ou mlc¢anlivosti;

(v) Ovladajucej osobe prislusnej Zmluvnej strany; a/alebo

(vi) sa také informacie stant verejne znamymi ¢i dostupnymi inak, ako porusenim povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku.

KOMUNIKACIA MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI
Akékol'vek oznamenie alebo ind formalna koreSpondencia, stvisiace s touto Zmluvou musia:

(i byt realizované v pisomnej forme, za ktora sa pre Gcely tejto Zmluvy nepovazuje fax ani
e-mail ani ina elektronicka komunikacia, @ musia byt podpisané opravnenou osobou;

(i) byt prislusnej Zmluvnej strane dorucené alebo zaslané osobne, kuriérnou sluzbou alebo
doporu¢enou postou 1. triedy nasledovne:

(A) Predavajucemu 1: (B) Predavajucemu 2:

Adresa: 906 02 Doj¢ 419 Adresa: 906 02 Doj¢ 419

dortk: Ing. Daniela Zavodska dorik: Helena Sarkdziova

© Kupujicemu: (D) Spravcovi viazaného uctu:

Adresa: 905 25 Senica, Adresa: Firemné obchodné centrum
Stefanikova 1408/56 Trnava

pobocka Senica
Namestie oslobodenia &8
905 33 Senica

doruk:  Ing. Mgr. Martin DZacovsky dorak: Ing. Radoslav Hebnar
alebo na iné adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia podl'a tohto odseku (a).

S vynimkou podl'a odseku (c) niZsie, akékol'vek oznamenie alebo ina formalna koreSpondencia sa
budu pre ucely tejto Zmluvy povazovat’ za dorucené:

() v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka doruc¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

(i) 0 10:00 hod. v druhy Pracovny den nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka
poslana doporucenou postou 1. triedy.

Originaly alebo uradne osvedcené kopie dokumentov preukazujicich splnenie podmienok
uvedenych v odseku 4(a) sa povazuji za doru¢ené diiom ich skutoéného doruéenia Spravcovi
viazaného U¢tu, pokial’ v§ak takyto den nie je Pracovnym dhiom, povazuju sa za doru¢ené v najblizsi
Pracovny den nasledujtci po dni ich skuto¢ného dorucenia.
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ROZNE
Zakon o bankach

Predavajtici a Kupujaci vyhlasuju, ze v zmysle § 89 Zakona o bankach uzatvaraju tato Zmluvu
a vykonévaju obchod dohodnuty v tejto Zmluve vo vlastnom mene a na vlastny ucet, pricom pri
vykonani akejkol'vek platby na zaklade tejto Zmluvy pouZziju vyhradne petiazné prostriedky, ktoré
budu ich vlastnictvom.

Zmeny Zmluvy a postipenie prav a povinnosti

Ziadna zmena tejto Zmluvy nebude zavizna voéi ktorejkol'vek Zmluvnej strane pokial’ nebude
V pisomnej forme a nebude podpisana kazdou zo Zmluvnych stran.

Ziadna Zmluvna strana nebude méoct postupit’ akékol'vek zo svojich prav alebo povinnosti podla
tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu vsetkych ostatnych Zmluvnych stran.

Oddelite’nost’ ustanoveni a vzdanie sa prav

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy st vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek
z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia
zrejmé, ze dané ustanovenie nemoéze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
spdsobena niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna cast’
vypustena. Ak vSak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit
uskutoc¢nenie vSetkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym ucinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prisluSnym pravnym predpisom
nahradi.

Akékol'vek vzdanie sa prava ktoroukol'vek Zmluvnou stranou je platné len ak je urobené v
pisomnej forme. OmeSkanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokol'vek z prav ktorejkol'vek
Zmluvnej strany vyplyvajtceho jej z tejto Zmluvy sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prava ani
nespdsobuje zanik tohto prava.

Ukoncdenie

Okrem pripadu uvedeného v odseku 3(c), tato Zmluva automaticky zanikéa aj uvolnenim Viazanej
Ciastky v sulade s touto Zmluvou. Tato Zmluvu mozno tiez ukon¢it’ pisomnou dohodou Zmluvnych

stran.

Ziadna Zmluvna strana nie je opravnena odstupit od tejto Zmluvy, vypovedat’ tito Zmluvu ani inak
ukoncit’ tuto Zmluvu.

Uistenie
Kazda Zmluvna strana potvrdzuje vSetkym ostatnym Zmluvnym strandm, Ze:
() konzultovala alebo mala moznost’ konzultovat’ (ktora z vlastného rozhodnutia nevyuzila)

obsah, vyznam a dosledky kazdého ustanovenia tejto Zmluvy so vSetkymi poradcami,
vratane externych uctovnych a pravnych poradcov, ktorych povazovala za vhodnych;
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(i) uzavrela tito Zmluvu s plnym pochopenim jeho podmienok a Ze ziadna Zmluvna strana v
ramci rokovani o tejto Zmluve ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba ziaden fiduciarny
ani iny implicitny zavézok voci druhej Zmluvnej strane.

Tato Zmluva rusi a zaroveil nahradza vSetky doterajsie vyhlasenia vykonané Zmluvnymi stranami
alebo niektorou z nich, a takisto rusi a nahradza vSetky doterajsie dojednania, dohody a zmluvy
dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami alebo medzi niektorymi z nich v rozsahu predmetu tejto
Zmluvy.

Rovnopisy
Tato Zmluva méze byt vyhotovena a podpisana v akomkol'vek pocte rovnopisov.

K platnému podpisaniu tejto Zmluvy ddjde aj v pripade, Ze podpisy Zmluvnych strdn nie st na tom
istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné ustanovenia pravnych predpisov vyzaduju,
aby tomu tak bolo.

Rozhodné pravo

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zavizky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit (¢i uz uplne alebo Ciastocne) vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

RieSenie sporov

Akykol'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou (vratane
vSetkych otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncéenia) bude rozhodnuty
prislusnym vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

Pokial’ sa tak Zmluvné strany vyslovne dohodnu, akykol'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z
tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou (vratane vSetkych otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti
alebo ukoncenia) je mozné riesit’ aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimosidnym rieSenim
sporov V sulade s osobitnymi predpismi upravujucimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné
mimosudne rieSenie sporov, napriklad zakon ¢. 244/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov a
zakon ¢. 420/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Deii uzavretia

Tato Zmluva bola uzavreta v dei, ktory je uvedeny na zaciatku tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobudne ucinnost’ dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podl'a § 47a ods. 1
zéakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 5a zdkona ¢. 211/2000

Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o
slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.
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Zmluva o viazanom éte

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

OMS, a.s.
v zastupeni:

Meno: Ing. Egidijus Razmus
Funkcia: predseda predstavenstva

OMS ARENA Senica, a.s.
v zastupeni:

Meno: Ing. Egidijus Razmus
Funkcia: predseda predstavenstva

Mesto Senica
v zastupeni:

Meno: Ing. Mgr. Martin Dzacovsky
Funkcia: primator

VSeobecna uverova banka, a.s.
v zastupeni:

Meno: Ing. Radoslav Hebnar
Funkcia: manazér klientskych vztahov,
Firemné obchodné centrum Trnava

OMS, a.s.
v zastupeni:

Meno: RNDr. Vladimir Levarsky
Funkcia: podpredseda predstavenstva

OMS ARENA Senica, a.s.
v zastipent:

Meno: Cudovit Lauko
Funkcia: ¢len predstavenstva

VSeobecna uverova banka, a.s.
v zastupeni:

Meno: Ing. Richard Klena

Funkcia: manazér klientskych vztahov, Firemné

obchodné centrum Trnava
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